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HEJ!

Tak fordi du valgte vores Soundliving Solar Over-Ear.

Skabt til lange dage og kompromislos lyd, dette headset kombinerer
avanceret stgjreduktion med solcelleopladning, s& du kan lytte hvor som
helst, ndr som helst. Oplad i bade sollys og indenders lys, og fa op til 80

timers spilletid uden afbrydelser.

Nyd lyden og frineden — klar til hverdag, eventyr og alt derimellem.
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HVAD DU FAR MED

HO RETELEFO N ER USB-C IADEKABEL

(N Bt 'Illll'
3] O =)
BLUETOOTH AUTOMATISK 80 TIMERS HYBRID AKTIV

VERSION 5.4 PARRING SOLCELLEDREVET BATTERI ST@JREDUKTION
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SOUNDLIVING SOLAR OVER-EAR
Laes denne manual for at f& mest muligt ud af dine horetelefoner.

God fornsjelse med dine nye Solar Over-Ear!

TEKNISKE SPECIFIKATIONER
Bluetooth version:

Frekvensrespons:

Batteri:

Taletld med lydstyrke pa 60%:
Standby tid:

Opladningstid:

Hojtalerenhed:

Input:

Netto veegt:

5.4

20-20KHZ

Lithiumbatteri 3,7V / 500mAh

30 timer

>100 timer (uden solopladning))

Ca. 2 timer (via TYPE-C opladning)

Ca. 18 mA solopladning midt pa dagen
®40mm

USB-C, DC 5V /500 mA

=318¢g
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FORSTE PARING OG GENFORBINDELSE

For enheder der ikke tidligere er parret

Nér enheden taendes for forste gang (eller ikke har nogen tidligere tilknyttede
enheder), gar den direkte i Bluetooth-parringstilstand. Hvis ingen enhed opretter
forbindelse inden for 5 minutter, afsluttes parringstilstanden automatisk, og

enheden slukker.

For tidligere parrede enheder

Nar enheden taendes, gar den direkte i Bluetooth-parringstilstand. Hvis en tidligere
tilknyttet enhed er inden for raekkevidde, vil den automatisk oprette forbindelse.
Hvis ingen enhed forbinder inden for 5 minutter, afsluttes parringstilstanden

automatisk, og enheden slukker.
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KNAPFUNKTIONER

- Afspil/Pause: Nar der afspilles musik, tryk én gang pa teend/sluk-knappen for at afspille eller

* pause.

- Forrige sang: Tryk og hold lydstyrke + knappen nede i 2 sekunder for at ga til forrige sang.

« Neeste sang: Tryk og hold lydstyrke - knappen nede i 2 sekunder for at ga til neeste sang.
Skru op for lyden: Under musikafspilning eller opkald, tryk én gang pa lydstyrke + knappen
for at gge lydstyrken ét niveau.

« Skru ned for lyden: Under musikafspilning eller opkald, tryk én gang pa lydstyrke - knappen

for at seenke lydstyrken ét niveau.
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TAND 0G SLUK

« Nar enheden er slukket, tryk og hold taend/sluk-knappen nede i 2
sekunder for at teende den.

« Nar enheden er teendt, tryk og hold teend/sluk-knappen nede i 3 sekunder
for at slukke den.

TIP! :@

For optimal solopladning anbefaler vi, at
hovedtelefonerne placeres i direkte sollys.
Stov eller pletter kan blokere lyset. Tor forsigtigt
solpanelet af regelmaessigt med en bled, ter klud for at
opretholde optimal opladningseffektivitet.
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OPLADNING OG BATTERI

Solar Over-Ear-hovedtelefonerne er udstyret med en indbygget Powerfoyle™ solcelle, der
kontinuerligt oplader batteriet, nar det udsaettes for enhver lyskilde, uanset om det er sollys
eller indenders belysning. Dette muligger naesten ubegraenset afspilning, isar ved

regelmaessig eksponering for lys. Jo steaerkere lyset er, desto hurtigere oplades batteriet.

Solopladning (standardtilstand):

Hovedtelefonerne bruger automatisk solenergi til opladning.
Type-C opladning har prioritet:

Nar en Type-C oplader tilsluttes, deaktiveres solopladning automatisk for sikkert at prioritere
USB-opladning.

Automatisk skift:

Nér Type-C opladeren frakobles, skifter systemet automatisk tilbage til solopladning.

TIP! :@:

Hvis batteriniveauet falder til under 3,4V, vil en lav
batteriadvarsel lyde hvert 3. minut, indtil enheden er

genopladt.
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MULTIPOINT-FORBINDELSE

Dine Solar Over-Ear-hovedtelefoner understetter Multipoint-forbindelse, sa du kan veere
tilsluttet to Bluetooth-enheder samtidig — f.eks. en telefon og en computer. Dette gor det
nemt at skifte mellem enheder uden manuelt at afbryde forbindelsen og tilknytte igen.

Sadan parrer og tilslutter du en anden enhed:

« Tryk hurtigt 4 gange pa taend/sluk-knappen for at ga i parringstilstand for enhed nummer to.
« Hovedtelefonerne forbliver tilsluttet din forste enhed og gdr samtidig i parringstilstand.
. Abn Bluetooth-indstillingerne pa din anden enhed, og veelg "Solar Over-Ear".

« Nar forbindelsen er oprettet, er hovedtelefonerne nu parret med begge enheder.

Bemaerk: :@"

Multipoint tillader ikke samtidig lydafspilning fra begge
enheder. Du kan skifte mellem dem, men kun én enhed kan
afspille lyd ad gangen.
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NULSTILLING

Hvis dine hovedtelefoner ikke kan oprette forbindelse, er ustabile eller ikke
reagerer, sa fglg disse trin:

1.Teend hovedtelefonerne.

2.Tryk og hold Teend/Sluk-knappen og Lydstyrke + knappen nede samtidigt i 3
sekunder.

3.De rgde og hvide lys vil blinke hurtigt i 3 sekunder.

4.Derefter vil det rade lys forblive teendt i ca. 1,5 sekund, for det slukker —
dette indikerer, at nulstillingen er fuldfort.

5.Hovedtelefonerne slukker automatisk efter nulstillingen.
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ADVARELSE

Vask ikke hojttaleren, nar USB-daekslet er aben eller los.

Brug ikke alkohol, fortynder, vaskemiddel, shampoo eller andre oplgsningsmidler
til rengeringsformal.

Nedsaenk ikke med vilje under vand.

Vask ikke hojttaleren i vaskemaskinen.

Udsaet ikke din hojttaler for ekstremt hgje eller lave temperaturer.

Skil ikke din hejttaler ad pa nogen made for at undga elektrisk sted.

Smid ikke din hgjttaler i ild. Batteriet kan eksplodere og forarsage personskade
eller dod.

Oplad kun batteriet i overensstemmelse med instruktionerne fra virksomheden.
Hejttaleren er ikke helt vandteet der, hvor lyden udsendes, lyden kan blive
deaempet, hvis der kommer vand ind. Nar dette sker, hold hgjttaleren og klap 10-20
gange for at fjerne vandet. Laeg en tor klud under

hojttaleren i 2-3 timer.

Bemaerk:
Det anbefales at torre enheden af i 24 timer i et tort miljo for opladning efter
udseettelse for vand.

Advarsel:
Risikoen for eksplosion ages, hvis batteriet udskiftes med en forkert type.
Bortskaf brugte batterier i henhold til instruktionerne.

Instruktioner:

Smid ikke brugte batterier ud sammen med husholdningsaffald.
Bortskaffelse af batteri skal overholde lokale miljgbestemmelser.
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OPLEVER DU PROBLEMER
MED DINE HORETELEFONER,
SA SCAN DENNE QR KODE FOR
AT LAESE MERE OG FA SVAR
PA DINE SPGRGSMAL.
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HEY YOU!

Thank you for choosing our Soundliving Solar Over-Ear.
Designed for long days and uncompromising sound — this headset
combines advanced noise cancellation with solar charging, giving you
true freedom to listen anywhere, anytime.

Charge in both sunlight and indoor light, and enjoy up to 80 hours of
playtime without interruptions.

Enjoy the sound and freedom — ready for everyday life, adventures,

and everything in between.
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WHAT’S INCLUDED
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HEADPHO NES USB-C CHARG NG CABLE
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BLUETOOTH AUTOMATIC SOLAR 80 HOUR HYBRID
VERSION 5.4 PAIRING POWERED BATTERY ANC
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SOUNDLIVING SOLAR OVER-EAR
Read this manual to optimize your experience.
Enjoy your new Headphones!

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Bluetooth version: 5.4
Frequency response: 20-20KHZ
Headphones battery: Lithium Battery 3.7V/500mAh
Talk time / Call duration: 30 hours
Standby time: >100 hours (without solar charging)
Charging time: Approx. 2 hours (TYPE-C charging)

- Approx. 18mA solar charging at noon

Driver Size: ®40mm
Input Interface: Type USB-C, DC 5V/500mA
Net weight: =318¢g
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FIRST-TIME PAIRING AND RECONNECTING

For Unpaired Devices
When the device is powered on for the first time (or has no previously connected
devices), it will directly enter Bluetooth pairing mode. If no device connects within

5 minutes, it will automatically exit pairing mode and power off.

For Paired Devices

When powered on, the device will directly enter Bluetooth pairing mode. If the
previously connected device is within signal range, it will automatically reconnect.
If no device connects within 5 minutes, it will automatically exit pairing mode and

power off.
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BUTTON FUNCTIONS:

« Play/Pause: While playing music, press the power button once to play or pause.

* Previous track: Press and hold the volume + button for 2 seconds to skip to the previous track.

« Next track: Press and hold the volume - button for 2 seconds to skip to the next track.

« Increase Volume: During music playback or calls, press the volume + button once to increase
the volume by one level.

* Decrease Volume: During music playback or calls, press the volume - button once to decrease

the volume by one level.
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POWER ON AND OFF
- When the device is off, press and hold the power button for 2 seconds to

turn it on.

When the device is on, press and hold the power button for 3 seconds to
turn it off.

TIP! @

For optimal solar charging performance, we recommend
placing the headphones in direct sunlight.
Dust or smudges can block light. Gently wipe the solar
panel regularly with a soft, dry cloth to maintain optimal
charging efficiency.
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CHARGING AND BATTERY

The Solar Over-Ear headphones are equipped with a built-in Powerfoyle™ solar cell that
charges the battery continuously when exposed to any light source—whether it's sunlight or
indoor lighting. This allows for virtually unlimited playtime, especially with regular exposure to
light. The brighter the light, the faster the charging.

« Solar Charging (Default Mode):
The headphones automatically use solar power to charge.

« Type-C Charging Takes Priority:
When a Type-C charger is connected, the system disables solar charging to safely prioritize
USB charging.

« Automatic Switching:
Once the Type-C charger is unplugged, the system will automatically switch back to solar
charging.

TIP! :@1

If the battery level drops below 3.4V, a low battery warning tone
will sound every 3 minutes until recharged.
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MULTIPOINT CONNECTION

Your Solar Over-Ear headphones support Multipoint Connection, allowing you
to stay connected to two Bluetooth devices at the same time—such as a
phone, tablet and a laptop. This makes it easy to switch between devices
without manually disconnecting and reconnecting.

To pair and connect a second device:
« Press the power button quickly 4 times to enter second-device pairing mode.
« The headphones will stay connected to your first device and remain in pairing mode.
« Onyour second device, open Bluetooth settings and select "Solar Over-Ear".

+ Once connected, the headphones are now paired with both devices.

Note: :@"

Multipoint does not support audio playback from both
devices at the same time. You can switch between them, but

only one can play audio at a time.
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RESET

If your headphones fail to connect, are unstable, or unresponsive, follow

these steps:

1.Turn on the headphones.

2.Press and hold the Power Button and Volume + Button at the same time
for 3 seconds.

3.The red and white lights will flash rapidly for 3 seconds.

4.Then, the red light will stay on for about 1.5 seconds before turning off—
this indicates that the reset is complete.

5.The headphones will automatically power off after the reset.
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WARNING

Do not wash the speaker when the USB cover is open or loose.

Do not use alcohol, thinner, detergent, shampoo, or other solvents for cleaning.
Do not intentionally submerge the speaker in water.

Do not wash the speaker in a washing machine.

Do not expose your speaker to extremely high or low temperatures.

Do not disassemble your speaker in any way, to avoid the risk of electric shock.
Do not throw your speaker into fire — the battery may explode and cause injury or
death.

Only charge the battery according to the company’s instructions.

The speaker is not fully waterproof at the sound output area. If water enters,
sound may be muffled. If this happens, hold the speaker and tap it 10-20 times to
remove the water. Then place it on a dry cloth for 2-3 hours.

Note:
It is recommended to let the device dry for 24 hours in a dry environment before
charging it after exposure to water.

Warning:
Risk of explosion if the battery is replaced with an incorrect type.
Dispose of used batteries according to instructions.

Instructions:

Do not throw used batteries in household waste.
Battery disposal must comply with local environmental regulations.
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EXPERIENCING ISSUES WITH
YOUR HEADPHONES? SCAN
THIS QR CODE TO LEARN
MORE AND GET ANSWERS TO
YOUR QUESTIONS.
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www.soundliving.dk

+4570804316

info@soundliving.dk

Bredgade 23b, 1260 Copenhagen



FCC Caution.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Radiation Exposure Statement:
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can
be used in portable exposure condition without restriction.





